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Langamento de livros
22 de novembro de 2016, as 16 horas

Sagudo do prédio do Programa de Pés-Graduacdo em Letras, Cultura e Regionalidade
da Universidade de Caxias do Sul

André Araiijo

André Araljo é artista plastico, professor e designer. Doutorando em Estudos de
Linguagens pelo Cefet-MG, vem desenvolvendo uma pesquisa sobre os didlogos entre as
diferentes linguagens artisticas. No livro de artista Olho de C&o (Edi¢des do Autor, 2016)
André apresenta um didlogo entre o livro “Contos d'escarnio. Textos grotescos”, de Hilda
Hilst, e o seu trabalho de artes plasticas. André Araljo vem realizando diversas exposicdes
no Brasil e no exterior. Seu trabalho pode ser visto nos sites www.andrearaujo.art.br e
www.alfavaca.com.br. Contato pelo Facebook: https://www.facebook.com/andre.araujo.357

André Cechinel

O autor é doutor em Literatura pela Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC), com
estagio na New York University (NYU). E professor do Mestrado em Educacdo e do Curso de
Letras da Universidade do Extremo Sul Catarinense (UNESC) e atua principalmente nos
seguintes temas: Teoria Literéria; Literatura e Ensino; Literatura e Educacdo. Atua também
como tradutor, tendo vertido para o portugués autores como James Joyce, Linda Hutcheon
e Judith Butler.

Em O lugar da teoria literaria, André Cechinel repete a questdo que ndo deixa de
assombrar os tedricos neste inicio de milénio: “a coruja de Minerva foi finalmente abatida,
ela estd desgastada, ou entdo se prepara para alcar um Ultimo voo, tardio e glorioso?". Os
vinte capitulos que integram O lugar da teoria literdria propdem-se a debater
justamente o espacgo ocupado pela teoria literaria como disciplina académica num momento
dominado pelo discurso da suposta crise da teoria.

Cecil Jeanine Albert Zinani e Salete Rosa Pezzi dos Santos

Resultado de trabalho de pesquisa de alunos e professores do Programa de Pds-Graduagéo
em Letras UCS (Mestrado e Doutorado), a obra A mulher na Histéria da Literatura
cumpre o relevante papel de resgatar a producgao literaria de escritoras que nao lograram
ser registradas em histérias da literatura ou em compéndios escolares, contribuindo, assim,
para a escrita de uma Histéria da Literatura da Regido de Colonizagdo Italiana no Nordeste
do Rio Grande do Sul.

A obra Trajetdrias de literatura e género: territérios reinventados consiste em
valioso registro de estudos que focalizam a mulher na literatura, congregando trabalhos da
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drea de literatura e género, os quais resultam de apresentacdes e discussées de
conferéncias e mesas ocorridas durante VII Seminério Internacional e o XVI Seminério
Nacional Mulher e Literatura 2015. Constitui-se, também, em uma homenagem a Profa. Dra.
Zahidé Lupinacci Muzart, inspiradora da realizagdo do evento na Universidade de Caxias do
Sul.

Jodo Claudio Arendt

Poemas para escaninho (Caxias do Sul, 2016, 40p.) é resultado do grupo de estudos
Univer/Cidade - idealizado pela Profa. Dra. Alessandra Rech e ligado ao Programa de Pds-
Graduagdo em Letras da Universidade de Caxias do Sul -, o qual investiga alternativas
editoriais e procura unir o pensar académico ao fazer literédrio em tempos de necesséria
resisténcia, buscando oportunidade para novos autores, reciclando ideias de gaveta e
estimulando reflexdes acerca da cadeia produtiva e de consumo da cultura. Publicados
artesanalmente, com capa em chita e papeldo reciclado, e de forma colaborativa, como
propde o movimento cartoneiro, os livretos vendidos tém sua renda revertida as acdes que
beneficiam os renais crénicos associados a Rim Viver, de Caxias do Sul.

Katia Camargo

Uma das obras de Charles Expilly, o polémico viajante francés que fixou residéncia durante
dois anos no Rio de Janeiro, em meados do século XIX, O Brasil Tal Qual Ele E é um
relato de viagem de Expilly retratando o Brasil tal como viu, em uma narrativa divertida,
cheia de causos vividos em terras brasileiras por um homem de letras que virou fabricante
de fosforos. Ele foi considerado, pela critica de sua época, como o inimigo do Brasil, pois
ambicionava estabelecer uma obra critica e opinativa sobre a situagdo presente e vindoura
da América Latina, inclusive sobre o periodo de transicdo da mao de obra escrava negra
para a branca, acoriana, no Brasil. O livro foi publicado originalmente na Frangca em 1862,
nunca antes traduzido para a lingua portuguesa.

Mauricio Kanno

Mauricio Kanno é artista visual, escritor, jornalista e mestrando em Estética e Histéria da Arte
na USP. Realizou trés exposicdes de pinturas e uma de fotografias em Sdo Paulo, uma em
Brasilia e outra em Stuttgart, Alemanha. Suas pinturas j& chegaram a Noruega, Republica
Tcheca, México e Japdo. Mauricio Kanno langard os seguintes livros: Os animais
também contam (2016, ilustrado), primeiro volume de uma trilogia sobre respeito aos
animais, com contos escritos por trinta colaboradores; Dragdes: além do bem e do
mal (2016, ilustrado), colecdo de contos fantasticos sobre dragdes, com contos escritos por
cerca de trinta colaboradores; Explosées do Coragdo (2016, e-book publicado na
Amazon), com noventa poemas de sua autoria; A menina que ouvia demais (2014,
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ilustrado), romance infanto-juvenil metalinguistico, fantastico e multidimensional. Para obter
mais informacdes, acesse: https://www.facebook.com/events/873145889384313/

Melissa Torre

A autora é graduada em Letras e mestre em Estudos Literarios pela Universidade Federal de
Minas Gerais. Atualmente é doutoranda em Estudos Literarios na mesma universidade.
Antonio Tabucchi: viagem, identidade e meméria textual aborda o tema da
viagem no romance Noturno Indiano, o qual esté intrinsecamente relacionado a busca do
“eu” pelo protagonista, aos jogos textuais e a construgdo de espelhos, o que leva a reflexdo
sobre o duplo nesse romance. Além disso, discute como se dé a construcdo da memoria
textual de Antonio Tabucchi, demonstrando como o préprio escritor conecta alguns de seus
textos ao sugerir ao leitor um roteiro, o que se déd em "A frase a seguir é falsa. A frase
anterior é verdadeira”. Nesse texto, Tabucchi (fazendo-se personagem) sugere ao tedsofo
de Madras a leitura de dois de seus livros para que, assim, possa compreender melhor seu
Noturno Indiano, a saber: O jogo do reverso e Pequenos equivocos sem importéncia.
Percorrer esse caminho tracado por Antonio Tabucchi € justamente um dos propdsitos
deste livro.

Michele Torre

A autora é jornalista e historiadora, mestre em Estudos Literérios pela Universidade Federal
de Minas Gerais. Possui pesquisas na area de literatura latino-americana e atualmente é
doutoranda na mesma universidade.

O outono do patriarca de Gabriel Garcia Marquez: um estudo critico aborda a
pluralidade das vozes do romance e os “direitos de meméria” de seus personagens. Discute
também como a patria e a nagdo aparecem na obra e o embate dessas vozes heterogéneas,
no dmbito da transculturagdo narrativa e do dialogismo. O livro defende que o romance de
Garcia Marquez, por trazer uma variedade de relatos de personagens diversificados, que
narram sobre a pétria e seu ditador, abre a possibilidade de produgdo de novos relatos,
novas historias e outros “direitos de memodria” dos personagens pertencentes aquela patria.

Ricardo Lisias

O autor tem doutorado em Letras pela Universidade de S&o Paulo e realiza pesquisa de pds-
doutorado na Unifesp. Publicou os romances Cobertor de estrelas, Duas pragas, O
livro dos mandarins, O céu dos suicidas e Divércio, além do livro de contos
Concentragdo e outros contos e da série de e-books Delegado Tobias. Ganhou os
prémios Portugal Telecom de Literatura Brasileira e o de Melhor Romancista da Associacédo
Paulista de Criticos de Arte (APCA) e foi selecionado como um dos Melhores jovens
romancistas brasileiros pela revista inglesa Granta.
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Sérgio Luiz de Souza Costa

O livro Rotas de Fuga, de Sérgio Luiz de Souza Costa, editado pela ima Editorial (2012), é
um trabalho de criagdo literaria. Sdo vinte e nove contos, cujas narrativas apresentam
personagens que se deslocam, mas ainda guardam uma marca do lugar muito usado, tal
como a Khéra, de Platdo. Sonho, delirio, utopia e memoria estdo em colheradas, garfadas e
golfadas de buscas por uma identidade que fuja dos esteredtipos. Narrativas sem nenhuma
complacéncia com as disputas que séo tdo dbvias. Passados, presentes e futuros ainda néo
revelados no gozo, morte e mercadejar do vazio existencial que ndo é vazio, mas excesso e
compaixao.

Ulises Juaréz Polanco

Um fio de humor, outro de melancolia. La felicidad nos dejé cicatrices, de Ulises
Juaréz Polanco (eleito em 2011 pela Feira Internacional do Livro de Guadalajara como um
dos “25 segredos mais bem guardados da América Latina”) resgata e reldne textos escritos
na década de 2000, e é uma celebracdo da vida e seus avatares, gozos, mistérios e
inquietacdes, escrito com fresco e descontraido pulso juvenil, e que cumpre cabalmente o
primeiro mandamento do decéalogo de Billy Wilder: ndo entediarés.

O trabalho de Ulises Juaréz Polanco também se faz presente em Un espejo roto (Sergio
Ramirez, editor). Desde 1842, quando o general Francisco Morazédn morreu fuzilado por
buscar uma América Central unida, os paises do centro da América sdo pedacos de um
espelho quebrado; paises marginais e desvalidos, divididos por preconceitos mesquinhos e
conflitos bélicos indteis. Un espejo roto é uma antologia do século XXI, que permite ver
o conto centro-americano ja distante de suas velhas fronteiras, uma América Central atual
atravessada por diferentes fendmenos sociais, em sua complexa diversidade. Esta selecédo
daréd ao leitor um panorama da multiplicidade criativa de uma regido formada por paises
que, apesar de tudo, seguem empenhados em apagar suas fronteiras. E seus escritores,
empenhados em encontrar a identidade comum extraviada, a de um espelho comum.

Vitalina Maria Frosi e Bruno Misturini

Ao convidarmos colegas e estudiosos a escreverem textos relacionados com o fendmeno da
imigracao italiana, ndo determinamos, a priori, as diversas &reas em que a tematica poderia
se desenvolver. Nosso objetivo em Imigragdo italiana: estudos e pesquisas foi,
entdo, o de propiciar a diferentes pesquisadores igual oportunidade de apresentar suas
variadas contribuicdes. Como resultado disso, obtivemos textos cuja caracteristica
predominante é a interdisciplinaridade. Assim, vérios textos poderiam figurar em mais de
uma disciplina. Apesar disso, reunimos estes estudos em quatro partes, conforme o nucleo
tematico desenvolvido pelos autores de cada texto (I Histéria e sua relagdo com a cultura da
imigracao italiana; Il Cultura, identidade e religiosidade; Ill Literatura e imigracao; IV Linguas
em contato, processos fonoldgicos, identitéarios, sociolinguisticos e educacionais).
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Vitalina Maria Frosi é licenciada em Letras neolatinas pela UCS; Mestre em Linguistica pela
PUCRS; Doutora em educacdo pela Universidade Federal de Sdo Carlos/SP. Realizou
estudos de dialetologia em Lisboa e estudos da lingua e cultura italiana na Italia. Publicou
vérios livros, escreveu artigos e os publicou em revistas especializadas, no Brasil, na Itdlia, na
Franca e na Espanha.

Bruno Misturini é licenciado em Letras pela UCS; Mestre em Letras, Cultura e Regionalidade
pela UCS. Atualmente, estd matriculado no Programa de Doutorado em Letras — Associacédo
Ampla UCS/UniRitter. Trabalha principalmente com estudos toponimicos voltados a Regido
de Colonizacdo Italiana do Nordeste do Rio Grande do Sul.

Veronica Stigger

Trés textos literarios, trés géneros distintos. Sul, de Veronica Stigger, reline um conto, uma
peca teatral curta e um poema, formando um estranho quebra-cabeca em que,
surpreendentemente, todas as pecas se encaixam. O primeiro texto, “2035", € um relato de
tom kafkiano e sombrio situado num futuro distépico. J& na peca “Mancha”, duas
personagens com o mesmo nome, Carol 1 e Carol 2, travam um didlogo entre cémico e
absurdo em torno de uma mancha de sangue no chdo de um apartamento. Por fim, o longo
poema “O coracdo dos homens” se constrdi sobre memorias de infancia em que se
confundem verdade e mentira, fato e ficcdo. Ligando os trés textos, sangue, muito sangue, e
um uso extremamente consciente e singular da linguagem, que, do tragico ao cémico, do
melancdlico ao escatoldgico, encontra sempre a forma e o tom precisos. Publicado
originalmente na Argentina, em 2013, Sul é lancado agora em portugués — porém,
acrescido de um texto oculto, que caberé ao leitor desvelar.



